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INFORMATIONS RELATIVES À LA SÉCURITÉ
Veuillez lire ce guide
Prenez le temps de lire attentivement les instructions de cette 
notice d’utilisation. Elles vous seront précieuses pour installer et 
utiliser correctement votre système et vous aideront à tirer le 
meilleur parti de sa technologie. Conservez cette notice 
d’utilisation pour référence ultérieure.

Le symbole représentant un éclair avec une flèche à 
l’intérieur d’un triangle équilatéral est utilisé pour prévenir 
l’utilisateur de la présence d’une tension électrique 
dangereuse non isolée à l’intérieur de l’appareil. 
Cette tension est d’un niveau suffisamment élevé pour 
représenter un risque d’électrocution.

Le symbole représentant un point d’exclamation à l’intérieur 
d’un triangle équilatéral signale à l’utilisateur la présence 
d’instructions importantes relatives au fonctionnement et à 
l’entretien de l’appareil dans cette notice d’utilisation.

AVERTISSEMENTS :
• Pour limiter les risques d’incendie ou d’électrocution, ne pas 

exposer l’appareil à la pluie ou à l’humidité. 
• Protéger l’appareil de tout risque de ruissellement ou 

d’éclaboussure. Ne pas placer d’objets contenant des liquides, tels 
que des vases, sur l’appareil. Comme avec tout appareil 
électronique, veillez à ne pas renverser de liquides sur aucune partie 
de l’appareil. Les liquides peuvent provoquer des pannes et/ou un 
risque d’incendie.

• Ne jamais placer d’objets enflammés, tels que des bougies 
allumées, sur l’appareil.

• Certaines petites pièces présentent un risque de 
suffocation. Ne pas laisser à la portée des enfants 
de moins de 3 ans.

ATTENTION
• N’apportez aucune modification au système ou aux accessoires. 

Toute modification non autorisée peut compromettre votre 
sécurité, le respect des réglementations et les performances, et 
invalidera la garantie.

• L’écoute prolongée de musique à volume élevé peut causer des 
troubles auditifs. Il est conseillé de ne pas utiliser le casque audio 
au volume maximum, en particulier pendant de longues durées.

Remarques :
• Lorsque la fiche d’alimentation ou la prise multiple est utilisée 

comme dispositif de débranchement de l’appareil, elle doit rester 
facilement accessible.

• Ce produit doit être utilisé à l’intérieur. Il n’a pas été conçu ni testé 
pour une utilisation en extérieur, dans des véhicules ou sur des 
bateaux.

• Utilisez exclusivement le cordon fourni avec ce produit. 
• L’étiquette d’identification du produit est située au-dessous de 

l’appareil.
• Les câbles d’enceintes et d’interconnexion fournis avec cet 

appareil n’ont pas été approuvés pour une installation encastrée. 
Consultez la réglementation locale pour connaître le type de 
câblage correct pour une installation encastrée.

Informations de sécurité complémentaires
Vous trouverez des instructions complémentaires dans le 
document intitulé Informations de sécurité importantes joint au 
carton d’expédition.

©2010 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution 
ou autre utilisation, même partielle, de ce document est interdite sans 
autorisation écrite préalable.
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Piles

Veillez à vous débarrasser de vos piles usagées 
conformément aux réglementations locales. 
Ne l’incinérez pas.

Noms et contenu des substances ou éléments toxiques ou dangereux 
Substances ou éléments toxiques ou dangereux

Nom
Plomb 
(Pb)

Mercure 
(Hg)

Cadmium 
(Cd)

Chrome 
hexavalent 

(CR(VI))
Biphényle 

polybromé (PBB)
Ether de diphényle 
polybromé (PBDE)

Polychlorobi-
phényles X 0 0 0 0 0

Pièces 
métalliques X 0 0 0 0 0

Pièces en 
plastique 0 0 0 0 0 0

Enceintes X 0 0 0 0 0

Câbles X 0 0 0 0 0

O : indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les 
composants homogènes de cette pièce est inférieure à la limite définie dans SJ/T 11363-2006. 

X : indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des 
composants homogènes de cette pièce est supérieure à la limite définie dans SJ/T 11363-2006.
iii
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CONFIGURATION DU SYSTÈME
Bienvenue
Nous vous remercions d’avoir acquis un système home 
cinéma Bose® LIFESTYLE® 235. Ce guide contient des 
instructions pour l’installation et la configuration étape 
par étape de votre nouveau système. Ce processus 
compte deux phases :

Phase d’installation matérielle : mise en place et 
raccordement des divers composants.

Phase de configuration interactive : série 
d’opérations décrites de façon interactive sur l’écran 
du téléviseur par le système d’intégration intelligente 
UnifyTM.

Déballage
Tous les composants de votre nouveau système sont 
regroupés en quatre kits numérotés, accompagnés 
d’une petite boîte contenant les cordons secteur 
appropriés :

•  Kit de la console de commande

•  Kit du module Acoustimass® 

•  Kit des enceintes

•  Kit interactif

•  Kit des cordons d’alimentation (pour les kits 1 et 2)

Déballez tous les kits en dans l’ordre chronologique, et 
installez le contenu de chacun avant de passer au 
suivant.

Mettez de côté tous les matériaux d’emballage. 
Ils offriront la meilleure protection possible en cas 
d’expédition ou de transport.

Si vous remarquez que l’un des éléments du système 
semble endommagé, n’essayez pas de l’utiliser. 
Avertissez immédiatement Bose ou un revendeur Bose® 
agréé. Pour contacter Bose, consultez la liste 
d’adresses incluse dans le kit 4.

11
2

3
4
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Kit de la console de commande
Composants nécessaires :

1. Placez la console sur une surface plane, sèche et 
stable, à proximité du téléviseur.

Remarque : Dans un premier temps, il est conseillé de 
placer la console de commande de manière à pouvoir 
accéder rapidement au panneau de connexion arrière 
tant que l’installation de votre système n’est pas 
totalement terminée.

11

Console de 
commande

Cordon d’alimentation

Boîtier 
d’alimentation

Câble HDMI®Câble d’entrée audio

Provenant du kit 
des cordons 
d’alimentation 

Provenant du kit 1

Console de 
commande
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2. Branchez une extrémité du câble HDMI® au 
connecteur HDMI INPUT du téléviseur.

Si un câble HDMI est déjà connecté à une entrée 
HDMI du téléviseur, vous pouvez l’utiliser. 
Déconnectez simplement l’autre extrémité. 

3. Raccordez l’autre extrémité du câble HDMI au 
connecteur marqué HDMI OUT Video to TV de la 
console de commande.

Vidéo sur 
TV via le 
connecteur 
HDMI OUT
3
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4. Connectez l’une des extrémités d’entrée audio à la 
fiche marquée Acoustimass® Module de la 
console de commande.

Veillez à présenter la flèche gravée sur le méplat de 
la fiche vers le haut.

Laissez libre l’autre extrémité du câble. Vous le 
connecterez lors de l’installation du kit suivant.

5. Raccordez le cordon d’arrivée de l’alimentation 
secteur au connecteur Power de la console.

6. Prenez un cordon 
d’alimentation dans 
le kit de cordons 
d’alimentation. 

7. Branchez une extrémité du cordon secteur à 
l’alimentation secteur. Veillez à bien enfoncer le 
connecteur à fond.

8. Branchez l’autre extrémité du cordon à une prise 
secteur sous tension. 

9. Continuez par le kit  en page suivante.

Module 
Acoustimass

Cordon de sortie 
de l’adaptateur 
secteur

cordon
d’alimentation

Alimentation

Boîtier 
d’alimentation
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Kit du module Acoustimass® 
Composants nécessaires :

1. Placez le module Acoustimass au sol, du même 
côté de la pièce que le téléviseur. Une prise 
électrique doit se trouver à proximité.

2. Posez le module sur le côté et repérez le panneau 
des connecteurs.

2

Module Acoustimass

Cordon d’alimentation

Provenant du kit 
des cordons 
d’alimentation 

Provenant du kit 2

Module 
Acoustimass

Panneau de 
connexion
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ATTENTION : 
Ne posez PAS le 
module Acoustimass® 
sur sa face avant ou 
arrière.

3. Raccordez l’extrémité libre du câble d’entrée audio 
de la console de commande au connecteur 
Media center du module Acoustimass.

Veillez à présenter la flèche gravée sur le méplat de 
la fiche vers l’avant du module.

4. Prenez un cordon 
d’alimentation dans le kit 
de cordons d’alimentation. 

5. Connectez une extrémité du cordon d’alimentation 
à la fiche AC Power du module Acoustimass. 
Veillez à bien enfoncer le connecteur à fond.

6. Branchez l’autre extrémité du cordon à une prise 
secteur sous tension. 

7. Continuez par le kit  en page suivante.

Media center

Alimentation 
électrique

3
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Kit des enceintes
Composants nécessaires :

Remarque : Les enceintes peuvent être montées sur un 
support mural ou sur un piétement. Pour acheter ces 
accessoires, contactez votre revendeur Bose ou visitez la 
page www.Bose.com.

1. Placez l’enceinte marquée L (à l’arrière) à gauche du 
téléviseur, et l’autre enceinte (marquée R) à droite.

• Placez chaque enceinte à une distance maximale 
de 1mètre du téléviseur, afin d’éviter une 
séparation trop importante du son et de l’image. 
Vous pouvez toutefois modifier la distance 
séparant les enceintes de l’écran en fonction 
des conditions spécifiques de la pièce et de vos 
préférences personnelles. 

• Si possible, placez ces enceintes sur une étagère 
ouverte. 

• Si vous positionnez les enceintes dans une 
bibliothèque fermée, veillez à bien les placer à égale 
distance des côtés et sur le bord avant de l’étagère.

• Chaque enceinte doit faire face à la pièce. Ne les 
placez pas en angle.

3

Enceintes array Gemstone® ES

Câble d’enceintes

Enceinte 
gauche

Enceinte 
droite

Enceinte 
gauche (L) 

Enceinte 
droite (R) 
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